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Kafe yoki restoranda buyurtma berish
Stol olishdan hisobni soʻrashgacha.

Ichimliklar
ко́фе qahva молоко́ sut

чай choy пи́во pivo

вода́ suv вино́ vino

сок sharbat ко́ка-ко́ла kola

Taomlar
хлеб non рис guruch

суп shoʻrva сыр pishloq

сала́т salat я́йца tuxum

мя́со goʻsht десе́рт desert

ку́рица tovuq моро́женое muzqaymoq

ры́ба baliq блины́ quymoq

о́вощи sabzavotlar пельме́ни chuchvara

карто́шка kartoshka борщ borsch

Restoranda
меню́ menyu за́втрак nonushta

официа́нт ofitsiant обе́д tushlik

сто́лик stol у́жин kechki ovqat

счёт hisob вку́сно mazali

Nima deyish kerak
Мо́жно меню́?
Menyu olsam boʻladimi?

Я бу́ду суп и чай.
Men shoʻrva va choy olaman.

Мне, пожа́луйста, ко́фе.
Menga qahva, iltimos.

Без са́хара. / С молоко́м.
Shakarsiz. / Sut bilan.

У вас есть вегетариа́нские блю́да?
Sizda vegetarian taomlar bormi?

Э́то о́чень вку́сно!
Bu juda mazali!

Счёт, пожа́луйста.
Hisob, iltimos.

Мо́жно ка́ртой?
Karta bilan toʻlash mumkinmi?

Tuslantirmasdan buyurtma berish
Я бу́ду… — “men … olaman” — tushum kelishigini talab qiladi, lekin koʻpchilik otlarda bu lugʻat shakli bilan bir 
xil koʻrinadi. -а bilan tugaydigan ayol jinsi otlari -у ga oʻzgaradi: Я бу́ду пи́ццу. Ikkilanib qolsangiz, мне, 
пожа́луйста… dan foydalaning — bu muammoni butunlay chetlab oʻtadi.
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